
 

Gebetsliturgie  

für die EJW-Weltdienst Arbeit 
L: Liturg E: Einzelner A: Alle 

Als Gebetsruf kann ein „Kyrie eleison“ oder „Herr, erbarme 

dich“ gesungen werden, alternativ wird gemeinsam 

gesprochen: „Wir bitten: Herr, erbarme dich.“ 

VOTUM 

L: Wir sind versammelt im Namen Gottes, des Vaters, 

der uns und die Welt geschaffen hat. 

Wir sind versammelt im Namen seines Sohnes Jesus 

Christus, der in diese Welt kam, um uns zu erlösen. 

Wir sind versammelt im Namen des Heiligen Geistes, 

der Gemeinschaft stiftet zwischen uns und allen 

Christen auf der Erde. 

Amen. 

FÜRBITTEN  

L: Herr, wir kommen zu dir mit unserem Gebet. 

Lass deinen Frieden und deine Liebe unter uns 

erstrahlen. Sei mit uns und mit all denen, an die wir 

denken und die wir vor dich bringen.  

A: Kyrie eleison / Herr, erbarme dich. 

E: Für alle Christen auf der ganzen Erde, besonders für 

unsere Brüder und Schwestern in den Partnerländern - 

in Äthiopien und Eritrea, im Sudan und Südsudan, in 

Nigeria und Rumänien, in der Slowakei und in Palästina 

- bitten wir dich: 

A: Kyrie eleison / Herr, erbarme dich. 

E: Wir bitten für alle, die aus politischen oder 

religiösen Gründen verfolgt werden oder im Gefängnis 

sind. Gib ihnen Durchhaltevermögen und Hoffnung, 

damit sie nicht verzweifeln. 

E: Wir bitten um Frieden und Versöhnung in den 

Krisenregionen unserer Partnerländer. Wir bitten um 

Einsicht und Menschlichkeit bei denen, die 

Verantwortung tragen, dass sie zum Wohl der 

Menschen handeln. 

A: Kyrie eleison / Herr, erbarme dich.
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L: Wir bitten für alle, die Leid erfahren müssen und 

bedrückt sind. Für alle, die Hilfe und Trost brauchen.  

E: Wir bitten um Menschen, die ihnen zur Seite stehen, 

ihnen helfen, sie unterstützen und sie im Glauben 

stärken.  

A: Kyrie eleison / Herr, erbarme dich. 

L: Wir bitten für uns, die wir hier versammelt sind, dass 

wir einander beistehen und uns an deinem Wort und 

deiner Liebe ausrichten.  

E: Wir bitten dich, dass wir Wege finden, unsere 

Glaubensschwestern und -brüder in unseren 

Partnerländern zu unterstützen und sie in ihrer Arbeit 

zu begleiten und zu stärken.  

A: Kyrie eleison / Herr, erbarme dich. 

SEGEN nach Römer 12 

L: Der Herr, unser Gott, ist mit uns durch seinen Segen. 

Er steht uns bei und gibt uns den Mut und die Kraft, 

seinen Auftrag zu erfüllen, dass aller Welt seine frohe 

Botschaft verkündet wird. 

Der Herr segne uns. 

Er helfe uns, das Böse zu meiden und das Gute zu tun 

und uns gegenseitig mit Liebe und Ehrerbietung zu 

begegnen. 

Der Herr segne uns. 

Er helfe uns voller Hoffnung und Vertrauen einander 

beizustehen, 

mit den Fröhlichen zu lachen und mit den Traurigen zu 

weinen. 

Der Herr segne uns. 

Er bewahre uns vor Überheblichkeit und Streit und 

helfe uns Frieden zu halten mit unseren Mitmenschen. 

So segne und behüte uns der gnädige und barmherzige 

Gott, 

der Vater, der Sohn und der Heilige Geist. 

Amen.  
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